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Im lIrrgarten der Bildung

Lieber Nebelspalter!

Jeden Tag kann es passieren, dafy
eine Nachnahme, ein Buch, eine Zeit-
schrift usw. ins Haus kommt, die man
zuriickgehen lassen will. Also schreibt
man darauf «zurlick» oder «retour»
oder — vornehmer — «refusiert» oder
— ganz vornehm — «refusé». Selbst-
verstindlich wahlt man mit Vorliebe
das Vornehmste, und da jeder Deutsch-
schweizer mehr oder weniger Franzo-
sisch kann, ist es natiirlich, dak er auch
die Auffassung hat, er schreibe diese
Worter richtig. Diese Auffassung durfte
aber bei vielen gar zu optimistisch sein.

Ich habe vor einiger Zeit zuriickge-
kommene Nachnahmen einer Zeitschrift
gesammelt, um Dir und Deinen Lesern
Einsicht in die Mannigfaltigkeit der
franzésischen Sprache — an Hand eines
einzigen Ausdruckes — zu vermitteln.
So habe ich folgende Vermerke ange-
troffen:

refisiert; refussiert; refufirt; reffiissiert;
refuesiert; refisert; refiriert; refisierd;
refissert; reflisiet; reflissiern; refiesihrt;
refysiert; refieciert; refuser; refisér; re-
fusse; reflssi; refussie; refuese; refiisi;
refuce; refuhse; refiiss; refiire, refeuse;
reffuse; refise; refisi.

Etwas mehr franzosisiert erscheinen
folgende Ausdriicke:

refiese; efousé; réfusé; refuce; re-
fusée; réfiisé; refuese; refeuse.

Wenn man einen Fulboden lackiert, darf

man nicht bei der Zimmertiire anfangen !

Eine andere Gruppe, die Gruppe der
«Revisoren», benutzt den Stamm «rev»,
um ihrem diesbeziiglichen Wunsche
Ausdruck zu geben:

revisiert; reviesiert; revusiert; revii-
sirt; revuisiet; reveusiert; revirt; reviise;
revisi; revusse; reviisse; revuese; re-
viese; revise,

Gar nicht einverstanden mit den Vor-
silben «ref» und «rev» sind diejenigen,
die folgende Vermerke anbringen:

rewise; rewisi; resierl; resufe; resu-
fiert; resufiere; reufise.

Weiter schreibt der eine klar und
deutlich «reserviert» und ein anderer
findet den Ausdruck «Befiso» am Platze.

Aber auch das gut eingebiirgerte
Fremdwort «retour» kann auf verschie-
dene Arten geschrieben werden, doch
scheinen die Méglichkeiten nicht so
mannigfaltig zu sein, wie bei «refu-
siert» und «refusé». Hier finden sich:

rettur; redur; retuor; retor.

Erstaunlich ist, daf trotz dem grofen
sprachlichen Wirrwarr, wohl dank der
iberaus grofsen Sprachkenntnisse und
der Findigkeit unserer Postbeamten,
alle diese Nachnahmen wirklich zuriick
kamen. JAZ

Radio Beromiinster

Stimme eines Hérers zum Dirigenten-
streit: « Wer am Radio schpillt isch mir
weniger wichtig als was am Radio
gschpillt wird !I» Gopt

Giiggel-

letzt ein Pickli Giiggel-
Sumatra- Stumpen rund
od. geprefit im Zigarren-
geschift verlangen!

Ohne Arbeit ist das
Blindsein trostlos!

Wer hat Klein-Arbeiten zu ver-
geben wie: Etfiketten hniiren,

Drucksachen falten und in Kuverts
einschieben, iibertragen von Ma-
nuskripten in Maschinenschriff,
usw. gegen bescheidene Eni-
schadigung? Angebote an die

- Blindenanstalten St. Galien
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Bestell-

schein

Der Unterzeichneie bestellt den Nebel-
spalter fiir drei Monate und zahlt den
Abonnementspreis von Fr.5.75 auf Post-
checkkonto 1X 637 ein.

Die Finzahlung erfolgt unter der Voraus-
sefzung der Kosfeniosen Zustellung im
Seplember. (Nur fiir Neuabonnenten.)
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